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Urzadzenie monitorujace produkcje energii APsystems
Skrdcony podrecznik instalacji urzgdzenia ECU-R

Ponizszej instrukcji nalezy uzywac tylko w celach informacyjnych i zaktada sie, ze uzytkownik ma dostep i zapoznat sie

ze szczegbtowymi instrukcjami w podreczniku uzytkownika urzadzenia ECU-R (dostepnym na stronie APsystems.com).

Krok 1: Wtaczenie urzadzenia ECU-R
e Sprawdz, czy adapter jest prawidtowo podtgczony do gniazda zasilania w gérnej czesci urzagdzenia ECU-R.

e Podtacz adapter do odpowiedniego, standardowego gniazdka elektrycznego AC.

Krok 2: Zamontowanie anteny urzadzenia ECU-R

e Sprawdz, czy antena jest prawidtowo potaczona w odpowiednim miejscu w gérnej czesci urzadzenia ECU-R.

Krok 3: taczenie smartfona z urzadzeniem ECU-R

1: Otworz ustawienia WiFi w smartfonie i wybierz hotspot urzadzenia ECU-R.

2: Pofacz urzadzenie ECU-R za posrednictwem lokalnej sieci bezprzewodowej; domysine hasto to ,,88888888”.
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Krok 4: Podtaczanie mikroinwertera do urzadzenia ECU-R

1: Otwoérz aplikacje AP Systems EMA Manager App.

2: Kliknij ,,Aplikacja ECU” na stronie logowania, aby przejs¢ do sterowania lokalnego (Local control).
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3: Kliknij ,,Settings”, wybierz zarzadzanie identyfikatorami (ID management), wprowadz
identyfikator mikroinwertera za pomocg funkcji skanowania lub recznie, wybierz
identyfikatory i kliknij synchronizacje, aby wprowadzi¢ identyfikatory do urzadzenia ECU-R.
Aby usungc¢ wszystkie identyfikatory, wybierz identyfikatory i kliknij ,,Delete”, a nastepnie
»Sync”.

4: Wybierz ,Home” na dole strony. Zostanie wyswietlona strona gtéwna.

5: Wyswietl dane w czasie rzeczywistym dotyczace statystki dziatania instalacji

= o ‘ fotowoltaicznej.

UWAGA: Przed pierwszym dodaniem identyfikatora uzytkownika (UID) nalezy ustawic date i godzine.
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UWAGA: Aby utworzyc konto uzytkownika koricowego, nalezy odniesc sie do rozdziatu Samodzielna rejestracja w
podreczniku uzytkownika.
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